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[image: image2.png]Wzywa sie wszystkie wiadze cywilne i wojskowe, aby
okazicielowi ' niniejszej legitymacji = okazywaly nalezne
wzgledy oraz udzielaty w razie potrzeby opieki i pomocy.

Legitymacja wazna na okres: petnienia funkcji.

Niniejszy dokument traci swag wazno$¢ i winien byé
zwrécony ‘Ministerstwu  Spraw Zagranicznych 'z ‘chwilg
utraty przez okaziciela tytutu do jego’ posiadania, wymie-
nionego na odwrocie.

Ce document devient sans valeur et doit étre restitué au
Ministére des Affaires Etrangeres dés que son titulaire
perd |a qualité mentionnée au verso.

This document expires and 'should be returned to the
Ministry of Foreign Affairs when its bearer ceases to enjoy
the title to its possession as defined on the reverse side.




OBECNÉ ZNAKY

DOKLAD: DIPLOMATICKÝ IDENTIFIKAČNÍ PRŮKAZ VYDÁVANÝ MINISTERSTVEM ZAHRANIČNÍCH VĚCÍ (MSZ)

ROZMĚRY: 100 mm × 71 mm

POČET STRAN: 2 (dvě)

OSOBNÍ ÚDAJE:

–
OCHRANA FOTOGRAFIE PROTI VÝMĚNĚ:

ochranná opatření nejsou zveřejněna; fotografie se připevňuje v levém dolním rohu na přední straně dokladu. 

OSTATNÍ ZNAKY:

–
Iniciály ministerstva zahraničních věcí (MSZ) jsou vyobrazeny v obrysu na pozadí vodorovných čar uvnitř kruhu o průměru 29 mm.

–
Obrys písmene M neobsahuje gilošovaný vzor. Prostor uvnitř obrysu písmen S a Z je vyplněn čarami skloněnými v písmenu S vlevo a v písmenu Z vpravo.

PÍSMO:

Všechny názvy polí a informace na zadní straně dokladu jsou vytištěny z plochy černou barvou.“
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